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บทคดัย่อ 

 
 การสะกดค าผดิอาจท าใหเ้กดิค าผดิทีไ่ม่เป็นค าหรอืเป็นค าทีไ่ม่ตอ้งการสือ่ 
ซึง่การสะกดผดิแบบไม่เป็นค าสามารถตรวจแกไ้ดง้่ายกว่าดว้ยวธิกีารเทยีบจากรายการ
ค า เนื่องจากจะไม่พบในพจนานุกรม แต่การตรวจจบัค าสะกดผดิทีเ่ป็นค าจรงิเป็นงานที่
ยากกว่าเพราะไม่สามารถตรวจแกด้ว้ยการเทยีบจากรายการค าไดโ้ดยตรง การศกึษา
ครัง้นี้มวีตัถุประสงคเ์พื่อศกึษาวเิคราะหค์ าทีม่กัเขยีนผดิในภาษาไทยทีส่ะกดผดิแบบ
เป็นค าจรงิ ซึง่ไดม้าจากการรวบรวมค าจากหนงัสอืค าไทยทีม่กัเขยีนผดิแลว้คดัเลอืก
เฉพาะค าสะกดผดิที่เป็นค าจรงิ ไดจ้ านวน 1,674 ค า จากนัน้จงึศกึษาวเิคราะห์ค าที่
มกัเขยีนผดิทีร่วบรวมไวว้่ามรีูปแบบหรอืลกัษณะของการสะกดผดิเป็นอย่างไร โดย
การเปรยีบเทยีบลกัษณะของค าที่สะกดผดินัน้ว่าเปลี่ยนแปลงไปจากรูปการสะกดที่
ถูกตอ้งอย่างไรบา้ง ซึง่จากผลการวเิคราะหร์ะบวุ่าค าทีม่กัเขยีนผดิและเป็นการสะกดผดิ
แบบเป็นค าจรงิทีน่ ามาศกึษาในครัง้นี้สามารถจ าแนกไดต้ามลกัษณะของความแตกต่าง
ระหว่างค าทีส่ะกดผดิกบัค าทีส่ะกดถูกตอ้งไดเ้ป็น 10 ลกัษณะ 

                                                           
 นิสติระดบัมหาบณัฑติ ภาควชิาภาษาศาสตร ์คณะอกัษรศาสตร ์จุฬาลงกรณ์

มหาวทิยาลยั ตดิต่อไดท้ี:่ adamas22pl@gmail.com 
 รองศาสตราจารยป์ระจ าภาควชิาภาษาศาสตร ์คณะอกัษรศาสตร ์จฬุาลงกรณ์

มหาวทิยาลยั ตดิต่อไดท้ี:่ awirote@gmail.com 



วารสารมนุษยศาสตร์ปีที่ 24 ฉบับท่ี 2 (กรกฎาคม-ธันวาคม 2560) 319 
 

ค าส าคญั: ค าทีม่กัเขยีนผดิ; การสะกดค า; การสะกดค าผดิ: ค าทีส่ะกดผดิ;  
การสะกดค าผดิแบบเป็นค าจรงิ 

  



320 Humanities Journal Vol.24 No.2 (July-December 2017) 
 

An Analysis of Commonly Misspelled Thai Words 
 
 

Ponlawat Laimanoo 
Wirote Aroonmanakun 

 
 
Abstract 

 
 Misspelling can cause either a non-word error or an error which is 
a real word but not the intended one.  A non-word misspelling error is easier to 
detect by comparing with a word list in a dictionary, while a real-word misspelling 
error cannot be detected with this method. This research aimed to analyze 1,674 
real-word errors of commonly misspelled Thai words which were collected and 
analyzed from all examples of spelling errors found in books on commonly 
misspelled words in Thai.  By analyzing the data by comparing each real-word 
error with the intended word in each case, it was found that Thai real-word 
spelling errors can be grouped into 10 different categories. 
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1. บทน า 
 

การเขียนนัน้ถือเป็นวิธีการสื่อสารที่ส าคัญวิธีการหนึ่งที่มนุษย์ใช้เพื่อ
ตดิต่อสื่อสารกนั และเป็นวธิกีารหนึ่งทีส่ามารถใชเ้พื่อถ่ายทอดความรู ้ความคดิ และ
ประสบการณ์ระหว่างผู้สื่อสารและผูร้บัสาร อกีทัง้ยงัเป็นวธิกีารส าคญัวธิกีารหนึ่งที่
มนุษย์ใช้เพื่อบนัทกึขอ้มูลต่างๆ ไม่ว่าจะเป็นความรู้ ประสบการณ์ หรอืเหตุการณ์
ต่างๆ เกบ็ไวเ้พื่อเป็นหลกัฐานหรอืเพื่อใหค้นรุ่นหลงัไดศ้กึษา (เสนีย ์วลิาวรรณ, 2544) 
ในปัจจุบนัเทคโนโลยทีางดา้นโทรคมนาคมและการสื่อสารกไ็ดพ้ฒันาไปอย่างกา้วไกล
ท าใหจ้ านวนช่องทางและความสะดวกในการตดิต่อสื่อสารมเีพิม่มากขึน้ และหนึ่งใน
ช่องทางการติดต่อสื่อสารที่ก าลงัได้รบัความนิยมเป็นอย่างมากในขณะนี้กค็อื การ
ติดต่อสื่อสารผ่านทางโลกออนไลน์หรือโซเชียลแอพพลิเคชันต่างๆ เช่น เฟสบุ๊ค 
อนิสตาแกรม หรอืเวบ็พนัทปิ เป็นตน้ ซึง่เป็นวธิกีารตดิต่อสื่อสารทีส่ะดวกและรวดเรว็ 
อกีทัง้ยงัไม่จ ากดัคุณลกัษณะและวุฒกิารศกึษาของผูใ้ช ้ท าใหป้ระชาชนทุกผูทุ้กวยั
สามารถเขา้ถงึและใชง้านผ่านช่องทางการสื่อสารประเภทนี้ไดซ้ึง่ถอืเป็นขอ้ด ีแต่ดว้ย
จ านวนผู้ใชท้ีม่หาศาลและความต้องการด้านความสะดวกรวดเรว็ในการสื่อสารของ
ผูใ้ชบ้รกิารนัน้ท าใหข้อ้มลูหรอืขอ้ความทีเ่ขยีนนัน้ไม่ไดผ้่านการตรวจสอบความถกูตอ้ง 
และอาจมขีอ้ผดิพลาดเกดิขึน้ เช่น การสะกดค าผดิ ซึง่ถ้าหากค าที่เขยีนผดินัน้เป็น
การสะกดผดิแบบไม่เป็นค า เช่น ค าว่า สงัเกต เขยีนผดิเป็น สงัเกตุ โปรแกรมตรวจสอบ
ความถูกตอ้งของภาษาทีต่ดิตัง้ในคอมพวิเตอรห์รอืโทรศพัทส์มารท์โฟนกอ็าจจะช่วย
แก้ไขค าผิดนัน้ให้อตัโนมตัิหรือท าเครื่องหมายแจ้งเตือนว่ามีค าที่สะกดผิดอยู่ใน
ขอ้ความ แต่ค าผดิแบบที่ตรวจพบได้ยากกว่าเป็นค าผดิที่สะกดผดิแบบเป็นค าจรงิ 
เช่น สะกดค าว่า ผูข้าย ผดิเป็น ผูช้าย ในขอ้ความ ช่วยแนะน าผูช้ายใหด้ว้ยค่ะ จะเอา
ไปใหแ้ฟนเป็นของขวญัปีใหม1่ ซึง่ค าผดิในขอ้ความนี้เป็นค าทีม่คีวามหมายและปรากฏ
ในพจนานุกรม ถ้าหากว่าในขอ้ความทีเ่ขยีนมคี าที่สะกดผดิแบบเป็นค าจรงินี้ปนอยู่ 
กอ็าจจะส่งผลกระทบต่อความหมายของขอ้ความทีต่้องการจะสื่อ ท าใหส้ือ่ความหมาย
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ผดิเพีย้นไปได ้และนอกจากนี้อาจจะสง่ผลใหผู้อ้ื่นจดจ าหรอืเลยีนแบบรปูแบบการเขยีน
ทีไ่ม่ถูกตอ้งนี้ต่อกนัไปเรื่อยๆ ได ้ 
 

 ดว้ยเหตุนี้ ผูว้จิยัจงึตอ้งการศกึษาวเิคราะหล์กัษณะของค าไทยทีม่กัเขยีนผดิ
และเป็นการสะกดผดิแบบเป็นค าจรงิ เพื่อทีจ่ะสามารถน าผลการศกึษามาเป็นขอ้มูล
พืน้ฐานส าหรบัระบบการตรวจแกก้ารเขยีนสะกดผดิในภาษาไทยได ้
 
 

2. ประเภทของค าท่ีสะกดผิด 
 
ในการตรวจจบัค าสะกดผดินัน้ ในทางคอมพวิเตอรส์ามารถมองค าทีส่ะกดผดิ

ออกเป็นสองประเภท ประเภทแรกคอืค าทีส่ะกดผดิแลว้ไม่เป็นค า คอืไม่พบค าๆ นัน้
ปรากฏในพจนานุกรม สว่นประเภททีส่องคอืค าทีส่ะกดผดิแลว้กลายไปเป็นอกีค าหนึ่ง
ซึง่ไม่ควรใชใ้นบรบิทนัน้ ตวัอย่างเช่น ลูกชายผมสอวขวบมไีข่สงูมากใหก้นิยาลดไข้
ไดไ้หม ขอ้ความนี้มคี าทีส่ะกดผดิอยู่สองค าซึง่เป็นการสะกดผดิในลกัษณะทีแ่ตกต่าง
กนั ค าแรกคอืค าว่า สอว เป็นค าผดิทีเ่กดิจากการสะกดผดิแบบไม่เป็นค า เน่ืองจาก
ค านี้ไม่มปีรากฏอยู่ในพจนานุกรมและไม่มคีวามหมาย ซึง่ค าทีถู่กต้องคอื สอง ส่วน
ค าทีส่ะกดผดิค าทีส่องในขอ้ความนี้คอืค าว่า ไข ่เป็นค าผดิทีเ่กดิจากความผดิพลาดที่
มคีวามซบัซอ้นกว่าค าผดิค าแรก ซึง่ถ้าดูแบบผวิเผนิโดยไม่สนใจค าบรบิทขา้งเคยีง
จะไม่สามารถทราบไดว้่าค าว่า ไข ่นัน้เป็นค าทีส่ะกดผดิเพราะว่า ไข ่เป็นค าทีป่รากฏ
อยู่ในพจนานุกรมและเป็นค าทีม่คีวามหมาย แต่ในประโยคนี้ ไข ่ถอืเป็นค าทีเ่กดิจาก
การสะกดผดิเป็นค าอื่น คอื ค าทีส่ะกดผดินัน้ยงัคงเป็นค าทีป่รากฏในพจนานุกรม แต่
เมื่อดูจากค าแวดลอ้มอื่นๆ เช่น ค าบรบิท กนิยาลดไข ้และค าขา้งเคยีง สงู จะเหน็ไดว้่า
ค าว่า ไข ่เมื่อปรากฏกบัค าเหล่านี้แลว้ท าใหค้วามหมายของประโยคนัน้แปลกประหลาด 
ท าใหท้ราบไดว้่า ไข่ เป็นค าทีส่ะกดผดิ แต่ค าทีถู่กต้องคอืค าว่า ไข ้ซึง่มคีวามหมาย
ว่า ‘อาการทีม่อีุณหภูมขิองร่างกายผดิจากระดบัปรกตเินื่องจากความเจบ็ป่วย’ จงึจะ
เหมาะสมกบัค าบรบิทและค าขา้งเคยีง 
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จากตวัอย่างขา้งต้นจะเหน็ไดว้่า ค าทีส่ะกดผดินัน้สามารถแบ่งออกได้เป็น 
2 ประเภท (Mishra & Kaur, 2013; Mitton, 1987; Murthy S et al., 2012; Verberne, 
2002) ซึง่ไดแ้ก่ ค าผดิทีเ่กดิจากการสะกดผดิแบบไม่เป็นค าและค าผดิทีเ่กดิจากการ
สะกดผดิแบบเป็นค าจรงิ 
 
2.1 ค าผิดท่ีเกิดจากการสะกดผิดแบบไม่เป็นค า (non-word spelling errors)  

 
การสะกดผดิแบบไม่เป็นค า คอื การน าตวัอกัขระของพยญัชนะ สระ และ

วรรณยุกต์มาประกอบเขา้ดว้ยกนัเป็นค าแต่ค าทีไ่ด้นี้ไม่มคีวามหมายและไม่ปรากฏ
ในพจนานุกรม ซึง่อาจจะมสีาเหตุมาจากการเตมิ (insertion) การลบ (deletion) หรอื
การแทนที ่(substitution) ตวัอกัขระผดิพลาดไปจากค าทีถู่กต้องตัง้แต่หนึ่งตวัขึน้ไป 
(Kaur & Garg, 2014; Stehouwer, 2011) เช่น 

 

ประสบ  ประสนบ เป็นความผดิพลาดทีเ่กดิจาก การเตมิ <น> 
ประสบ  ประส  เป็นความผดิพลาดทีเ่กดิจาก การลบ <บ> 
ประสบ  ปรสับ  เป็นความผดิพลาดทีเ่กดิจาก การแทนที ่<ะ> 
   ดว้ย <ั>ั 

 
2.2 ค าผิดท่ีเกิดจากการสะกดผิดแบบเป็นค าจริง (real-word spelling errors) 
 

การสะกดผดิแบบเป็นค าจรงิ คอื การประกอบตวัอกัขระของพยญัชนะ สระ 
และวรรณยุกตเ์ขา้ดว้ยกนัแลว้เกดิเป็นค าอื่นทีม่คีวามหมายและปรากฏอยูใ่นพจนานุกรม 
แต่ค านัน้ไม่ใช่ค าที่ผู้เขียนตัง้ใจจะเขียน (Wilcox-O'Hearn, Hirst, & Budanitsky, 
2008) จึงถือเป็นการสะกดผิดอีกประเภทหนึ่ง โดยค าที่สะกดผิดนี้อาจมีผลท าให้
โครงสร้างหรือความหมายของประโยคผิดเพี้ยนไป (Mitton, 1987) ซึ่งสาเหตุของ
ความผดิพลาดทีเ่กดิขึน้นัน้อาจเกดิจากสาเหตุเดยีวกนักบัการสะกดผดิประเภทแรก
ดว้ยเช่นกนั ซึง่เกดิจากการเตมิ การลบ หรอืการแทนทีต่วัอกัขระตัง้แต่หนึ่งตวัขึน้ไป
ผดิพลาด เช่น  
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มองนก  มดองนก เป็นความผดิพลาดทีเ่กดิจาก การเตมิ <ด>  
มองนก  องนก เป็นความผดิพลาดทีเ่กดิจาก การลบ <ม> 
มองนก  ลองนก เป็นความผดิพลาดทีเ่กดิจาก การแทนที ่<ม>  
   ดว้ย <ล> 

 

 จะเหน็ไดว้่าการสะกดค าผดิแบบแรกนัน้ โปรแกรมตรวจแกค้ าผดิสามารถ
ตรวจจบัไดง้่ายเพราะใชว้ธิกีารเทยีบหาค าในพจนานุกรมไดว้่า หากขอ้ความนัน้มคี า
ทีส่ะกดผดิแลว้ไม่เป็นค าทีรู่จ้กักน่็าจะมขีอ้ผดิเรื่องการสะกดค าอยู่ แต่การสะกดผิด
แบบเป็นค าจรงินัน้เป็นปัญหาทีท่า้ทายต่อการตรวจจบัดว้ยคอมพวิเตอร ์เนื่องจากค า
ทีส่ะกดผดิกย็งัเป็นค าทีม่ใีชอ้ยู่จรงิ ไม่สามารถตรวจพบไดด้ว้ยการเทยีบหารายการ
ค าในพจนานุกรม แต่ต้องอาศยับริบทขา้งเคียงเพื่อพิจารณาว่าค านัน้ๆ เป็นค าที่
เหมาะสมหรอืไม่ หากไม่ใช่กม็คีวามเป็นไปไดส้งูทีจ่ะสะกดผดิ 
 

 นอกจากโปรแกรมตรวจแกค้ าผดิจะสามารถช่วยตรวจจบัค าทีส่ะกดผดิแลว้
ยงัตอ้งสามารถแกไ้ขหรอืเสนอค าทีถู่กต้องไดด้ว้ย ซึง่วธิกีารพืน้ฐานทีม่กัถูกน ามาใช้
ในการแกไ้ขค าทีส่ะกดผดิดว้ยคอมพวิเตอรน์ัน้กค็อื วธิกีารทีม่ชีื่อว่า Minimum Edit 
Distance (Jurafsky, 2016) ซึง่เป็นการปรบัแกค้ าทีส่ะกดผดิดว้ยการเตมิ การลบ หรอื
การแทนที ่ท าใหค้ าทีส่ะกดผดิกลายเป็นค าทีส่ะกดถูกตอ้ง ซึง่หวัใจส าคญัของวธิกีารนี้
กค็อืการแกไ้ขค าทีส่ะกดผดิใหถู้กตอ้งดว้ยจ านวนการปรบัแกท้ีน้่อยทีส่ดุ 
 
 

3. การศึกษาเร่ืองการเขียนค าผิด 
 
 การศกึษาเรื่องการเขยีนค าไทยผดิมกัพบในสองกลุ่มใหญ่ กลุ่มแรกสนใจ
สาเหตุของการเขยีนผดิ กลุ่มสองสนใจลกัษณะหรอืรูปแบบของขอ้ผดิทีพ่บในงานเขยีน 
การศกึษากลุ่มแรก เช่น กุหลาบ มลัลกิะมาส และวพิุธ โสภวงศ ์(2536) ระบุสาเหตุของ
การสะกดผดิของนักเรยีนชัน้มธัยมศกึษาตอนปลายไวว้่ามาจากสาเหตุหลกัสีอ่ย่าง คอื 
การออกเสยีงผดิ การใชแ้นวเทยีบผดิ ความไม่เขา้ใจในความหมายของค าพอ้งเสยีง
แต่ละค า และการขาดความรูใ้นการใชว้สิรรชนีย ์นอกจากนี้ จากผลงานวจิยัของคณาจารย์
ภาควชิาภาษาไทยเพื่อการสือ่สาร คณะมนุษยศาสตร ์(2541) พบว่า การสะกดผดินัน้
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อาจเกดิขึน้ไดห้ากผูใ้ชภ้าษามคีวามรูเ้รื่องการใชภ้าษาไม่ดพีอและไม่ค านึงถงึหลกัการ
ใชภ้าษาใหถู้กต้อง ท าใหเ้กดิความผดิพลาดในการสื่อสารหรอืสื่อความหมายผดิเพีย้น
ไป เป็นการสือ่สารทีข่าดประสทิธภิาพ 

 

ประภาศร ีสหีอ าไพ และคณะ (2544) ได้สรุปสาเหตุต่างๆ ของการสะกดผดิ
เอาไวใ้นหนงัสอืประกอบการเรยีนการสอนรายวชิาภาษาไทย 4 ส าหรบัคณะครุศาสตร ์
จุฬาลงกรณ์มหาวทิยาลยั ในทศิทางคลา้ยกนั คอื เกดิจากการออกเสยีงผดิ แลว้เขยีน
ตามทีอ่อกเสยีง เกดิจากการใชแ้นวเทยีบผดิ โดยเทยีบว่าค าทีอ่อกเสยีงเหมอืนกนัก็
เขยีนเหมอืนกนั เกดิจากการขาดความรูเ้รื่องการสะกดค าทีถู่กตอ้ง เมื่อเหน็ค าทีส่ะกด
ผดิกไ็ม่รูว้่าผดิ และเกดิจากความเคยชนิและไม่สนใจทีจ่ะเขยีนใหถู้กตอ้ง 
 

 ส าหรบักลุ่มที่สองซึ่งสนใจลกัษณะของขอ้ผดิที่พบในงานเขยีน โดยทัว่ไป
จะไม่ไดจ้ ากดัเฉพาะเรื่องการสะกดค าผดิ แต่รวมถงึการใชเ้ครื่องหมายผดิ ใชค้ าผดิ
หรอืไม่เหมาะสมด้วย เช่น ชูศร ีศรแีก้ว (2527) ได้ศกึษาขอ้ผดิพลาดในการเขยีน
ภาษาไทยของนักศกึษาชัน้ปีที ่1 มหาวทิยาลยัเชยีงใหม่ ปีการศกึษา 2525 ซึง่จาก
ผลการศกึษาปรากฏว่านักศกึษาส่วนใหญ่มกัจะเขยีนตวัสะกดการนัต์ผดิบ่อยที่สุด 
รองลงมาเป็นขอ้ผดิพลาดในการใชค้ า ขอ้ผดิพลาดในการแต่งประโยค ขอ้ผดิพลาดใน
การใชเ้ครื่องหมาย และขอ้ผดิพลาดทีพ่บน้อยทีสุ่ดในการศกึษาครัง้นี้คอื ขอ้ผดิพลาด
ในการใชอ้กัษรย่อ 

 

พยอม ธนมี (2541) ได้ศึกษาเกี่ยวกบัลกัษณะข้อผิดพลาดในการเขียน
ภาษาไทยของนกัศกึษาระดบัประกาศนียบตัรวชิาชพีชัน้สงู ปีที ่1 ในวทิยาลยัเทคนิค
นราธวิาส ปีการศกึษา 2539 ซึ่งผลการศึกษาพบข้อผิดพลาดทัง้หมด 651 ครัง้ซึ่ง
จ าแนกตามลกัษณะข้อผิดพลาดในการเขยีนของนักศึกษากลุ่มดงักล่าวทัง้หมด 5 
ลกัษณะ ดงันี้ 

 

ก. ขอ้ผดิพลาดในการใชค้ า 226 ครัง้ (34.72%) 
ข. การใชเ้ครื่องหมายวรรคตอน 142 ครัง้ (21.81%) 
ค. การใชร้ปูแบบการเขยีน 103 ครัง้ (15.82%) 
ง. การใชถ้อ้ยค าและส านวน 102 ครัง้ (15.67%) 
จ. การใชโ้ครงสรา้งของประโยค 78 ครัง้ (11.98%) 
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 นอกจากนี้ยงัพบว่า เกอืบครึง่หนึ่งหรอื 107 ครัง้จาก 226 ครัง้ ของขอ้ผดิพลาด
ในการใชค้ านัน้มสีาเหตุจากการสะกดค าไม่ถูกตอ้ง คอืใชพ้ยญัชนะตน้ สระ วรรณยุกต์ 
การนัต ์และพยญัชนะสะกดไม่ตรงตามมาตราตวัสะกดและหลกัภาษาไทย 
 

 จากงานที่กล่าวมา จะเห็นว่าความสนใจเรื่องการศึกษาการสะกดค าผิด
โดยเฉพาะยงัมไีม่มาก ส่วนใหญ่สนใจการเขยีนผดิในภาพรวมและสนใจทีส่าเหตุการ
เขยีนผดิ จะมทีี่วเิคราะห์ค าที่เขยีนผดิบ้าง แต่กศ็กึษาผ่านขอ้มูลที่มขีนาดไม่ใหญ่
มากนกั จงึอาจจะยงัไม่สามารถน ามาอธบิายถงึภาพรวมของขอ้ผดิพลาดในการเขยีน
ของผู้ใช้ภาษาไทยได้ นอกจากนี้ผู้วิจยัยงัไม่พบว่ามีงานวิจยังานใด นักวิจยัหรือ
นักวชิาการท่านใดทีศ่กึษาวเิคราะหค์ าไทยทีม่กัเขยีนผดิประเภทค าที่สะกดผดิแบบ
เป็นค าจรงิ ซึ่งจะเป็นพื้นความรู้ทีส่ าคญัส าหรบัการพฒันาโปรแกรมแก้ไขค าผดิใน
ภาษาไทยดว้ยคอมพวิเตอรไ์ด ้ดว้ยเหตุนี้ผูว้จิยัจงึไดอ้อกแบบการศกึษาวเิคราะหค์ าที่
มกัเขยีนผดิแลว้ยงัคงเป็นค าจรงิในครัง้นี้ขึน้ เพื่อทีจ่ะวเิคราะหข์อ้ผดิพลาดทีเ่กดิจาก
การสะกดผดิแบบเป็นค าและน าผลทีไ่ดไ้ปประยุกตใ์ชใ้หเ้กดิประโยชน์ต่อไป 
 
 

4. ขอบเขตการวิจยั 
 
 การศึกษาครัง้นี้ศึกษาและวิเคราะห์เฉพาะค าที่สะกดผิดแบบเป็นค าจรงิ
เท่านัน้ เพราะฉะนัน้ขอ้มูลทีน่ ามาใชว้เิคราะหใ์นการศกึษาครัง้นี้เป็นคลงัค าทีส่ะกดผดิ
แบบเป็นค าจรงิทีม่จี านวนค าอยู่ทัง้หมด 1,674 ค า ทีผู่ว้จิยัไดร้วบรวมเอาเฉพาะค าที่
สะกดผดิแบบเป็นค าจรงิจากหนังสอืค าไทยทีม่กัเขยีนผดิทัง้หมด 5 เล่ม ไดแ้ก่ อ่าน
อย่างไรและเขยีนอย่างไร ฉบบัราชบณัฑติยสถาน (แก้ไขเพิม่เติม) พมิพ์ครัง้ที ่22 
(ราชบณัฑติยสถาน, 2557), 280 ค าไทยทีม่กัเขยีนและใชก้นัผดิ (ดนัย เมธติานนท์, 
2549), รอ้ยแปด (108) ค าทีม่กัเขยีนผดิ (ธนู ทดแทนคุณ, 2550), ค าไทยทีม่กัใชผ้ดิ 
(ตระการ เอีย่มตระกูล, 2554) และ ภาษาไทย ค าทีม่กัเขยีนผดิ (ฝ่ายวชิาการ พบีซี,ี 
2553) ทีภ่ายในหนังสอืดงักล่าวทุกเล่มบนัทกึค าภาษาไทยทีม่กัเขยีนผดิรวมถงึค าที่
เขยีนถูกตอ้งเอาไว ้ 
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5. วิธีด าเนินการวิจยั 
 
5.1 การเตรียมคลงัค าท่ีสะกดผิดแบบเป็นค าจริง 

 
เนื่องจากการศกึษาครัง้นี้ศกึษาและวเิคราะหค์ าไทยทีม่กัเขยีนผดิเฉพาะค า

ทีม่กีารสะกดผดิแบบเป็นค าจรงิโดยรวบรวมจากหนังสอืค าไทยทีม่กัเขยีนผดิ 5 เล่ม 
ดงัทีร่ะบุไวข้า้งตน้ แต่หนงัสอืค าทีม่กัเขยีนผดิทัง้ 5 เล่มนี้ไม่ไดแ้ยกประเภทของค าที่
สะกดผดิแบบไม่เป็นค าและค าที่สะกดผิดแบบเป็นค าจรงิเอาไว้ ดงันัน้ผู้วจิยัจงึน า
รายการค าทีม่กัเขยีนผดิทัง้หมดทีพ่บในหนงัสอืทัง้ 5 เล่มมาบนัทกึรปูค าทีถู่กและรูป
ค าต่างๆ ทีม่กัเขยีนผดิไป จากนัน้จงึน าขอ้มูลค าเหล่านัน้ไปผ่านกระบวนการตดัค า
ดว้ยโปรแกรมตดัค าThai Segmentation (Aroonmanakun, 2002) แลว้คดัเลอืกเฉพาะ
ค าทีเ่ขยีนผดิทีผ่่านกระบวนการตดัค านี้ ค าเหล่านัน้ถอืเป็นค าสะกดผดิทีเ่ป็นค าจรงิ
เพราะค าทีม่คีวามหมายและปรากฏในพจนานุกรมเท่านัน้ทีโ่ปรแกรมจะสามารถตดัค า
ไดส้ าเรจ็ หลงัจากทีผ่่านกระบวนการตดัค าแลว้ผูว้จิยักค็ดัเลอืกเอาเฉพาะค าที่ผ่าน
การตดัค าส าเรจ็เท่านัน้ ซึง่มจี านวนทัง้หมด 1,674 ค า ทีจ่ะน ามาศกึษาวเิคราะหใ์นครัง้นี้ 
โดยค าในคลงัค าทีส่ะกดผดิแบบเป็นค าจรงิมลีกัษณะดงัตวัอย่าง 

 

ค าท่ีสะกดถกูต้อง  ค าท่ีสะกดผิด  ค าท่ีสะกดถกูต้อง  ค าท่ีสะกดผิด 
|กากบาท|  |กา|กะ|บาท|  |ทนู|หวั|  |ทลู|หวั| 
|อุดมการณ์|  |อุดมการ|  |กมัพชูา|  |ก าพ|ูชา| 
|บนบาน|  |บน|บาล|  |ตะกรอ้|  |ตระ|กรอ้| 

 

 โดยทัว่ไป ค าที่สะกดผิด โปรแกรมตัดค าจะเข้าใจว่าเป็นค าหลายค ามา
ประกอบกนั เช่น กา|กะ|บาท ซึง่แต่ละส่วนสามารถเป็นค าได ้หลงัจากทีไ่ดค้ลงัค าที่
สะกดผดิแบบเป็นค าจรงิมาเรยีบร้อยแลว้กน็ าไปศกึษาวเิคราะหค์ าผดิเหล่านัน้เพื่อ
หารปูแบบหรอืลกัษณะของการสะกดผดิ 
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5.2 การวิเคราะหค์ าท่ีมกัเขียนผิดท่ีเป็นการสะกดผิดแบบเป็นค าจริง 
 
ในการศกึษาวเิคราะห์ค าที่มกัเขยีนผดิครัง้นี้ ผู้วจิยัได้ศกึษาเปรยีบเทยีบ

ความแตกต่างระหว่างค าทีส่ะกดผดิควบคู่กบัรูปค าสะกดทีถู่กต้องตามพจนานุกรม
ฉบบัราชบณัฑติยสถาน ว่ามขีอ้ผดิพลาดเกดิขึน้ทีส่่วนใดหรอืในลกัษณะใดระหว่างค า
ทัง้สอง เช่น 

 

ค าว่า กงัวาน พจนานุกรมฉบบัราชบณัฑติยสถาน พ.ศ.2554 ระบุว่าเป็นค า
วเิศษณ์ มคีวามหมายว่า กอ้งอยู่ไดน้าน มกัจะถูกสะกดผดิเป็น กงัวาล 
 

ตารางที ่1  
ตวัอย่างขอ้มูลลกัษณะขอ้ผดิพลาดในการสะกดผดิทีผู่ว้จิยับนัทกึไวเ้พือ่น ามาศกึษา
วเิคราะห ์
 

ค าท่ีสะกด
ถกูต้อง 

มกัสะกดผิด
เป็น 

จ านวน
ข้อผิดพลาด 

ต าแหน่ง
ข้อผิดพลาด 

รปูแบบ
ข้อผิดพลาด 

กงัวาน กงัวาล1 1 1 ตวัสะกด น_ล (น ถูกแทนที่
ดว้ย ล) 

วกิฤตกิาล วกิฤต1การ2 2 1 สระ 
2 ตวัสะกด 

ัิ_0 (ลบสระ อ)ิ 
ล_ร (ล ถูกแทนที่
ดว้ย ร) 

นานปัการ นานับ1ปร2ะ3

การ 
3 1 ตวัสะกด 

2 พยญัชนะควบกล ้า 
3 สระ 

0_บ (เตมิ บ) 
0_ร (เตมิ ร) 
0_ะ (เตมิสระ อะ) 

 

จากตวัอย่าง จะเหน็ได้ว่าค าที่สะกดผดิและค าทีส่ะกดถูกต้องนัน้แตกต่าง
กนัอยู่หนึ่งที่คอืทีต่วัสะกด จาก <น> เปลี่ยนไปเป็น <ล> ซึ่งผู้วจิยัไดท้ าการบนัทกึ
ขอ้มูลต่างๆ ทีจ่ะสามารถช่วยอธบิายลกัษณะของการสะกดผดิเกบ็เอาไว ้เช่น จ านวน
ของขอ้ผดิพลาด ต าแหน่งทีเ่กดิขอ้ผดิพลาด และรปูแบบของอกัขระทีเ่ปลีย่นไปในค า
ทีส่ะกดผดิเมื่อเปรยีบเทยีบกบัค าทีส่ะกดถูกต้อง (ดงัตวัอย่างในตารางที ่1) จากนัน้ก็
น าขอ้มูลลกัษณะขอ้ผดิพลาดในการสะกดผดิที่บนัทกึไว้ทัง้หมดมาศกึษาวเิคราะห์
เพื่อรายงานผล 
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6. ผลการวิเคราะห ์
 
 จากการศกึษาวเิคราะหล์กัษณะขอ้ผดิพลาดในการสะกดผดิแบบเป็นค าจรงิ
ของค าที่มกัเขยีนผดิจ านวน 1,674 ค า สามารถจ าแนกค าที่มกัเขยีนผดิเหล่านี้ตาม
จ านวนของลกัษณะขอ้ผิดพลาดที่พบในแต่ละค าได้เป็น 2 กลุ่ม คือ กลุ่มของค าที่
สะกดผดิหนึ่งลกัษณะ มจี านวน 1,339 ค า คดิเป็นรอ้ยละ 80 ของค าทีเ่ขยีนผดิทัง้หมด 
และกลุ่มของค าที่สะกดผิดหลายลกัษณะ โดยมจี านวน 335 ค า คดิเป็นร้อยละ 20 
ของค าทีเ่ขยีนผดิทัง้หมด 
 
6.1 ค าท่ีสะกดผิดหน่ึงลกัษณะ 

 
เมื่อศกึษาวเิคราะหค์ าทีส่ะกดผดิหนึ่งลกัษณะจากต าแหน่งทีส่ะกดผดิ พบว่า

สามารถแบ่งค าในกลุ่มนี้ออกเป็น 7 กลุ่ม ตามลกัษณะของการสะกดผดิในลกัษณะต่างๆ 
ไดแ้ก ่
 
6.1.1 ค าทีส่ะกดผดิทีพ่ยญัชนะสะกด  

จากการศึกษาครัง้นี้ พบว่าค าที่มกัเขียนผิดที่สะกดผิดแบบเป็นค าจริง
มกัจะสะกดผดิทีต่วัสะกดทัง้หมด 338 ค า หรอืรอ้ยละ 20.2 จากค าทีม่กัเขยีนผดิใน
คลงัค าทัง้หมด 1,674 ค า ซึง่เป็นลกัษณะการสะกดผดิทีพ่บมากทีสุ่ด และเมื่อศกึษา
วเิคราะหค์ าทีม่กัเขยีนผดิในกลุ่มนี้โดยเฉพาะ กพ็บว่าสามารถจ าแนกค าที่สะกดผิด
ในกลุ่มนี้ออกตามการเปลีย่นแปลงที่เกดิขึน้ระหว่างค าที่สะกดถูกและค าที่สะกดผิด
โดยสงัเกตจากค าทีส่ะกดผดิว่ามกีารเปลีย่นแปลงค าไปในลกัษณะใดจากค าทีส่ะกดถูก
ไดเ้ป็น 3 กลุ่มย่อย คอื  

 

ก. กลุ่มทีแ่ทนทีต่วัสะกดทีถู่กตอ้งดว้ยตวัสะกดอื่นในมาตราตวัสะกดเดยีวกนั 
ซึง่เป็นลกัษณะขอ้ผดิพลาดทีเ่กีย่วขอ้งกบัตวัสะกด ทีพ่บมากทีสุ่ดคอื 315 ค า หรอื 
93.2% จากทัง้หมด 338 ค า ซึง่รปูแบบทีพ่บมากเป็นอนัดบัตน้ๆ ไดแ้ก่ การใชต้วัสะกด 
<ล> แทน <น> เช่น ทูนหวั เขยีนผดิเป็น ทูลหวั การใช้ <น> แทน <ล> เช่น กงัวล 
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เขียนผิดเป็น กงัวน และการใช้ <น> แทน <ณ> เช่น เกษียณอายุ เขียนผิดเป็น 
เกษยีนอายุ  

 

ข. กลุ่มทีเ่ตมิตวัสะกดเพิม่เขา้ไปในค าทีถู่กตอ้งท าใหก้ลายเป็นค าทีส่ะกดผดิ 
พบทัง้หมด 12 ค า หรอืร้อยละ 3.55 ตวัอย่างเช่น การเติมตวัสะกด <น> ใน ค าว่า 
ทรมาทรกรรม เขยีนผดิเป็น ทรมานทรกรรม เป็นตน้  

 

ค. กลุ่มทีล่บตวัสะกดของค าทีส่ะกดถูกต้องท าใหค้ านัน้สะกดผดิ มทีัง้หมด 
11 ค าหรอื 3.25% เช่น การลบตวัสะกด <ษ> ออก จากค าว่า อธษิฐาน ท าใหเ้ขยีนผดิ
เป็น อธฐิาน เป็นตน้ 
 
6.1.2 ค าทีส่ะกดผดิทีต่วัการนัต ์ 

การสะกดผดิทีเ่กดิจากการใชต้วัการนัตเ์ป็นลกัษณะของการสะกดผดิทีพ่บ
มากเป็นอนัดบัทีส่อง คอื 270 ค า ซึง่คดิเป็นเปอรเ์ซน็ตไ์ด ้16.13% หลงัจากทีไ่ดศ้กึษา
วเิคราะหค์ าทีม่กัเขยีนผดิในกลุ่มนี้พบว่า สามารถแบ่งค าผดิในกลุ่มนี้ออกเป็น 3 กลุ่มย่อย
ตามการเปลีย่นแปลงที่เกดิขึน้ระหว่างค าที่สะกดถูกและค าที่สะกดผดิ เช่นเดยีวกนั
กบัค าในกลุ่มแรก ไดแ้ก่  

 

ก. กลุ่มทีเ่ตมิตวัการนัต์เพิม่เขา้ไปท าใหส้ะกดผดิ กลุ่มนี้เป็นกลุ่มทีพ่บว่ามี
การเขยีนผดิมากทีสุ่ด 101 ค า จากทัง้หมด 270 ค า หรอืคดิเป็น 37.4% ตวัอย่างเช่น 
การเตมิ <ย>์ ในค าว่า อนิทร ี(นก) เขยีนผดิเป็น อนิทรยี ์(สาร) 

ข. กลุ่มที่แทนที่ตวัการนัต์เดมิในค าทีส่ะกดถูกต้องด้วยตวัการนัต์ใหม่พบ
ทัง้หมด 90 ค าหรือร้อยละ 33.33 เช่น การแทนที่ <ต์> ด้วย <ตร์> เช่นในค าว่า 
น ้ามนต ์เขยีนผดิเป็น น ้ามนตร ์ 

ค. กลุ่มทีล่บตวัการนัต์จากค าทีส่ะกดถูกตอ้งท าใหส้ะกดผดิ มทีัง้หมด 79 ค า 
หรือ 26.33% ยกตัวอย่างเช่น การลบ <ณ์> ในค าว่า ประสบการณ์ เขยีนผิดเป็น 
ประสบการ เป็นตน้ 
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6.1.3 ค าทีส่ะกดผดิทีพ่ยญัชนะตน้ 
ลกัษณะของความผดิพลาดในการสะกดผดิที่พยญัชนะต้นของค า ซึ่งจาก

การศกึษาพบว่าค าทีม่กัเขยีนผดิทีส่ะกดผดิในลกัษณะนี้มทีัง้หมด 204 ค า หรอืรอ้ยละ 
12.18 ซึง่เป็นลกัษณะการสะกดผดิทีพ่บมากเป็นอนัดบัที่สาม นอกจากนี้เมื่อสงัเกต
ความแตกต่างระหว่างค าทีส่ะกดผดิกบัค าทีส่ะกดถูกต้องแลว้กส็ามารถแบ่งค าผดิใน
กลุ่มออกเป็น 3 กลุ่มย่อย คอื  
  

ก. กลุ่มทีแ่ทนทีพ่ยญัชนะต้นดว้ยเสยีงทีค่ลา้ยกนัหรอืเหมอืนกนัแต่รปูเขยีน
ต่างกนัเป็นลกัษณะขอ้ผดิพลาดทีพ่ยญัชนะต้น ทีพ่บมากทีส่ดุคอื 186 ค าจากทัง้หมด 
204 ค า หรอืเท่ากบั 91.2% ซึง่รปูแบบของการสะกดผดิในลกัษณะนี้ทีพ่บมากเป็นอนัดบั
ต้นๆ ไดแ้ก่ การใชพ้ยญัชนะ <ล> แทน <ร> หรอื ใช ้<ล> แทน <ร> ซึง่ในทางปฏบิตัิ
แลว้การพดูหรอืออกเสยีงพยญัชนะทัง้สองตวันี้มกัจะถูกใชส้ลบักนัอยู่เป็นประจ า แต่
ดว้ยบรบิทในการสนทนาจงึไม่ส่งผลต่อความหมาย ผูฟั้งยงัสามารถเขา้ใจสิง่ที่ผู้พูด
ตอ้งการจะสื่อแมจ้ะออกเสยีงไม่ถูกต้องตามหลกัภาษาไทย ดว้ยเหตุนี้วธิกีารออกเสยีง
อาจเป็นปัจจยัส าคญัทีท่ าใหเ้กดิการสะกดผดิในลกัษณะนี้ได ้ตวัอย่างเช่นค าว่า รา้งรา 
เขยีนผดิเป็น รา้งลา หรอื เลา้โลม เขยีนผดิเป็น เรา้โลม ซึง่เป็นการใช ้<ล> สลบักบั 
<ร> และการใช ้<ล> สลบักบั <ร> ตามล าดบั นอกจากนี้ความผดิพลาดในลกัษณะนี้
ยงัสามารถเกดิขึน้กบัพยญัชนะตวัอื่นๆ ดว้ย ตวัอย่างเช่น การใชพ้ยญัชนะ <น> แทน 
<ณ>, ใช ้<ส> แทน <ศ>, และใช ้<ทร> แทน <ซ> ในค าว่า ปราณี เขยีนผดิเป็น ปราน,ี 
ประกาศติ เขยีนผดิเป็น ประกาสติ และ ซาบซึ้ง เขยีนผดิเป็น ทราบซึ้ง ตามล าดบั 
ซึง่พยญัชนะต้นแต่ละคู่ที่สะกดผดิในลกัษณะนี้มกัเป็นรูปเขยีนทีใ่ชแ้ทนหน่วยเสยีง
เดยีวกนั  

 

ข. กลุ่มทีเ่ตมิพยญัชนะตน้เพิม่ไปในค าท าใหเ้ป็นการสะกดผดิมจี านวน 15 ค า 
หรอืคดิเป็นร้อยละ 7.35 ซึ่งพยญัชนะที่มกัจะถูกเตมิเขา้ไปในค าแล้วท าใหเ้กดิการ
สะกดผดิในลกัษณะนี้คอื <ญ> เช่น ธญัพชื เขยีนผดิเป็น ธญัญพชื หรอื สญัลกัษณ์ 
เขยีนผดิเป็น สญัญลกัษณ์  
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ค. กลุ่มที่ลบพยัญชนะต้นออกท าให้สะกดผิด พบเพียงแค่ 3 ค า เท่ากับ 
1.47% ไดแ้ก่ค าว่า พรรณนา เขยีนผดิเป็น พรรณา, สมัมนา เขยีนผดิเป็น สมันา และ 
จติรลดา เขยีนผดิเป็น จติรดา 

 
6.1.4 ค าทีส่ะกดผดิทีก่ารประวสิรรชนีย ์

การสะกดผดิพลาดที่เกดิจากการประวสิรรชนีย์หรอืไม่ประวสิรรชนีย์เป็น
ลกัษณะความผดิพลาดทีพ่บมากเป็นอนัดบัทีส่ีใ่นการศกึษาครัง้นี้ ซึง่มจี านวนทัง้หมด 
198 ค าหรอืเท่ากบั 11.82% ของค าในคลงัค าทีม่กัเขยีนผดิ ซึง่จากการศกึษาพบว่า
การสะกดผดิในลกัษณะนี้สามารถจ าแนกไดเ้ป็น 2 กลุ่มย่อย ไดแ้ก่  

 

ก. กลุ่มค าสะกดผดิเนื่องจากมกีารประวสิรรชนีย ์จ านวน 110 ค าจาก 198 ค า 
หรอืรอ้ยละ 55.55 ซึง่รูปแบบของการสะกดผดิในกลุ่มทีห่นึ่งนัน้มกัจะเกดิขึน้กบัค าที่
ประกอบดว้ยพยางคท์ีอ่อกเสยีงว่า ระ แต่ไม่ประวสิรรชนีย ์เช่น ธุรกจิ เขยีนผดิเป็น 
ธุระกิจ, สรีรวิทยา เขียนผิดเป็น สรีระวิทยา, หรือ สารประโยชน์ เขียนผิดเป็น 
สาระประโยชน์ เป็นต้น นอกจากพยางค์ที่ออกเสยีงว่า ระ แล้วกย็งัพบพยางคอ์ื่นๆ 
อกีทีเ่กดิขอ้ผดิพลาดในลกัษณะเดยีวกนั ไดแ้ก่ วะ และ สะ ซึง่ความถีท่ีพ่บกล็ดหลัน่
ตามล าดบั ตวัอย่างเช่น ค าว่า สภาวการณ์ เขยีนผดิเป็น สภาวะการณ์ และ สดมภ์ 
เขยีนผดิเป็น สะดมภ ์เป็นตน้ 

 

ข. กลุ่มค าสะกดผดิเนื่องจากไม่ประวสิรรชนีย ์จ านวน 88 ค า หรอืรอ้ยละ 44.45 
ส่วนรูปแบบการสะกดผดิในกลุ่มทีส่องนัน้พบว่าพยางคท์ีป่ระวสิรรชนียแ์ละออกเสยีง
ว่า ชะ ระ และ สะ ประกอบอยู่ในค านัน้มกัจะถูกสะกดผดิโดยการไม่ประวสิรรชนีย์ 
ตวัอย่างเช่น ชะงกั เขยีนผดิเป็น ชงกั จระเข ้เขยีนผดิเป็น จรเข ้และ สะอาด เขยีนผดิ
เป็น สอาด เป็นตน้ 
 
6.1.5 ค าทีส่ะกดผดิทีพ่ยญัชนะควบกล ้า  

การสะกดผดิที่เกดิจากความผิดพลาดของค าควบกล ้านี้เป็นลกัษณะการ
สะกดผดิที่เมื่อจดัเรยีงตามจ านวนค าผดิที่ถูกจ าแนกตามลกัษณะการสะกดผดิแลว้ 
อยู่ในล าดบัทีห่า้ พบว่ามจี านวนค าทีส่ะกดผดิเนื่องจากความผดิพลาดในของการใช้
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ค าควบกล ้าอยู่ 178 ค า หรอืคดิเป็น 10.60% ของค าทีม่กัเขยีนผดิในคลงัทัง้หมด ซึง่
การสะกดผดิในลกัษณะน้ีสามารถจ าแนกตามรูปแบบการเปลี่ยนแปลงระหว่างค าที่
สะกดถูกและค าทีส่ะกดผดิได ้3 กลุ่มย่อย ไดแ้ก่  
 

ก. กลุ่มค าสะกดผิดเนื่องจากการเติมพยัญชนะควบกล ้า <ร> <ล> หลัง
พยญัชนะต้นเพื่อใหเ้กดิเป็นอกัษรควบกล ้า ซึง่พบว่ามคี าทีม่กัเขยีนผดิในลกัษณะนี้
ทัง้หมด 65 ค าหรอืรอ้ยละ 36.52 และรปูแบบของค าทีส่ะกดผดิในลกัษณะนี้ทีพ่บมาก
ที่สุดคือ การเติม <ร> หลังพยัญชนะต้น <ก> ได้เป็นอักษรควบกล ้า <กร> เช่น 
กะทนัหนั เขยีนผดิเป็น กระทนัหนั และรปูแบบทีพ่บรองลงมา คอื การเตมิ <ล> หลงั
พยญัชนะต้น <ผ> หรอื <ก> ไดเ้ป็นอกัษรควบกล ้า <ผล> หรอื <กล> เช่น ผดัผ่อน 
เขยีนผดิเป็น ผลดัผ่อน และ วางกา้ม เขยีนผดิเป็น วางกลา้ม เป็นตน้  

 

ข. กลุ่มค าทีส่ะกดผดิเนื่องจากการลบพยญัชนะควบกล ้า <ร> <ล> ออกไป
เหลอืแต่พยญัชนะต้น ซึง่มคี าทีส่ะกดผดิในลกัษณะนี้ทัง้สิน้ 61 ค า เท่ากบั 34.27% 
และการลบพยญัชนะควบกล ้า <ร> ที่ตามหลงัพยญัชนะต้น <ก> เป็นรูปแบบการ
สะกดผดิลกัษณะนี้ทีพ่บมากทีสุ่ด ตวัอย่างเช่น กระเพาะ เขยีนผดิเป็น กะเพาะ และ
การลบ <ล> และ <ร> หลงัพยญัชนะต้น <ผ> และ <ป> ตามล าดบั เป็นรูปแบบการ
สะกดผดิลกัษณะนี้ที่พบรองลงมาตามความถี่ ตวัอย่างเช่น ผลดัเวร เขยีนผิดเป็น 
ผดัเวร และ ประณิธาน เขยีนผดิเป็น ปณิธาน เป็นตน้  

 

ค. กลุ่มค าที่สะกดผิดเนื่องจากการเลือกใช้พยัญชนะควบกล ้าผิดท าซึ่ง
พบว่ามจี านวนค าที่สะกดผดิในลกัษณะนี้จ านวน 52 ค า หรอื 29.21% ซึง่รูปแบบที่
มกัจะเขยีนผิดในลกัษณะนี้ ได้แก่ การเลือกใช้อกัษรควบกล ้า <พล> แทน <พร>, 
<กล> แทน <กร>, และ <คล> แทน <คร> ตัวอย่างเช่น พรางตา เขียนผิดเป็น 
พลางตา, เกร็ดความรู้ เขียนผิดเป็น เกล็ดความรู้, และ หอยแครง เขียนผิดเป็น 
หอยแคลง เป็นตน้  
 
6.1.6 ค าทีส่ะกดผดิทีส่ระ 

การสะกดผดิในลกัษณะนี้เกดิจากการเลอืกใชส้ระอื่นๆ ทีไ่ม่ใชร้ปูสระอะ <ะ> 
ไม่ถูกต้อง ซึง่พบจ านวนค าทีส่ะกดผดิในลกัษณะนี้จ านวน 108 ค าจากค าทัง้หมดใน
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คลงัค าทีศ่กึษา หรอืเท่ากบั 6.45% จากการศกึษาพบว่าสามารถจ าแนกค าทีส่ะกดผดิ
ในลกัษณะนี้ออกเป็น 3 กลุ่มย่อย ตามลกัษณะทีเ่ปลีย่นแปลงไประหว่างค าทีถู่กตอ้ง
และค าผดิ ไดแ้ก่  
 

ก. กลุ่มแรกเป็นการสะกดผดิทีเ่กดิจากการเลอืกใชส้ระไม่ถูกต้อง ซึง่พบว่า
มคี าทีส่ะกดผดิในลกัษณะนี้ 56 ค า จาก 108 ค า คดิเป็น 51.85% ซึง่รปูแบบของการ
สะกดผิดในลักษณะนี้มักจะเป็นการเลือกใช้สระผิดระหว่าง สระ <ไ> และ<ใ> 
ตวัอย่างเช่น ไตฝุ้่ น เขยีนผดิเป็น ใตฝุ้่ น และ เยือ่ใย เขยีนผดิเป็น เยือ่ไย เป็นตน้  

 

ข. กลุ่มทีส่องเป็นการสะกดผดิทีเ่กดิจากการเตมิรปูสระเพิม่เขา้ไปในค า ซึง่มี
จ านวนค าที่สะกดผิด 34 ค า คิดเป็น 31.48% โดยรูปแบบของค าที่มกัเขยีนผิดใน
ลกัษณะนี้ไดแ้ก่ การเตมิสระ <า>ตวัอย่างเช่น คารวะ เขยีนผดิเป็น คาราวะ  

 

ค. กลุ่มทีส่ามเป็นการสะกดผดิทีเ่กดิจากการลบรูปสระออก ซึง่รูปแบบของ
การสะกดผดิในลกัษณะนี้ ไดแ้ก่ การลบไมไ้ต่คูอ้อก < ั็> ซึง่เป็นเครื่องหมายทีเ่ป็น
ส่วนประกอบของสระเอะ <เ ั ็ะ> สระแอะ (<แ ั ็ะ>) และสระเอาะ(< ั ็อ>) ตวัอย่างเช่น 
ผลอ็ย เขยีนผดิเป็น ผลอย เป็นตน้ 
 
6.1.7 ค าทีส่ะกดผดิทีว่รรณยุกต ์ 

จากการศกึษาพบว่าการสะกดผดิหนึ่งลกัษณะทีเ่กดิจากความผดิพลาดใน
การใชว้รรณยุกตน์ัน้เป็นการสะกดผดิทีพ่บน้อยทีส่ดุคอื 43 ค า จากค าในคลงัทีศ่กึษา
ทัง้หมด 1,674 ค า หรอืเท่ากบัร้อยละ 2.57 ซึ่งจากการศกึษาพบว่าสามารถจ าแนก
การสะกดผดิที่เกดิจากความผดิพลาดที่วรรณยุกต์โดยสงัเกตจากลกัษณะของการ
เปลีย่นแปลงระหว่างค าทีถู่กตอ้งกบัค าทีผ่ดิได ้3 กลุ่มย่อย ไดแ้ก่  
 

ก. กลุ่มที่หนึ่งซึ่งพบว่ามจี านวนค าที่มกัสะกดผดิในลกัษณะมากที่สุด คอื 
การสะกดผิดเนื่องจากการเติมรูปวรรณยุกต์ตัวใดตัวหนึ่งซึ่งในค าที่ผิดพลาดที่
วรรณยุกต์ทัง้หมด 43 ค า พบว่ามีค าที่สะกดผิดในลักษณะนี้ 22 ค า หรือเท่ากับ 
51.16% โดยรูปวรรณยุกต์ทีม่กัถูกเตมิในการสะกดผดิลกัษณะนี้คอื วรรณยุกต์เอก 
ตร ีโท และจตัวา ไล่เรยีงตามความถีท่ีพ่บ ตวัอย่างเช่น เลกิลัก่ เขยีนผดิเป็น เลิก่ลัก่, 
จกัจัน่ เขยีนผดิเป็น จัก๊จัน่, ตงัโอ ๋เขยีนผดิเป็น ตัง้โอ๋ และ กวยจี ๊เขยีนผดิเป็น ก๋วยจี ๊ 
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ข. กลุ่มทีส่องเป็นค าทีม่กีารสะกดผดิเนื่องจากใชรู้ปวรรณยุกต์ผดิเพี้ยนไป
จากเดมิ ซึ่งมทีัง้หมด 15 ค า คดิเป็น 34.88% ซึ่งการสะกดผดิในลกัษณะน้ีมกัจะมี
รูปแบบดงันี้ ใช้รูปวรรณยุกต์ตรีแทนที่รูปวรรณยุกต์โท หรือใช้รูปวรรณยุกต์เอก
แทนทีรู่ปวรรณยุกต์โท ตวัอย่างเช่น ปลัก๊ไฟ เขยีนผดิเป็น ปลัก้ไฟ หรอื เลื้อยเจื้อย 
เขยีนผดิเป็น เลือ่ยเจื้อย เป็นตน้ 

 

ค. กลุ่มทีส่ามเป็นค าทีส่ะกดผดิเนื่องจากการไม่เตมิรูปวรรณยุกต์ซึง่มคี าที่
สะกดผดิในลกัษณะนี้ 6 ค า หรอืเท่ากบั 13.96% และรปูแบบการสะกดผดิทีม่กัพบใน
ลกัษณะนี้ ไดแ้ก่ การไม่ใสร่ปูวรรณยุกตต์ร ีตวัอย่างเช่น ก๊าซ เขยีนผดิเป็น กาซ เป็นตน้ 
 
6.2 ค าท่ีสะกดผิดหลายลกัษณะ 
 

ค าทีม่กัเขยีนผดิทีถู่กจ าแนกไวใ้นกลุ่มนี้เป็นค าทีม่คีวามผดิพลาดมากกว่า 
1 ลกัษณะ เช่นค าว่า จนัทน์กพอ้ เขยีนผดิเป็น จนัทรก์ะพอ้ จะเหน็ไดว้่ามขีอ้ผดิพลาด 
2 ลกัษณะ ไดแ้ก่ ความผดิพลาดในการเลอืกใชต้วัการนัต์และความผดิพลาดในการ
ประวสิรรชนีย ์หรอื ค าว่า ขโมย เขยีนผดิเป็น โขมย ซึง่เป็นการสะผดิในลกัษณะของ
โครงสรา้งอกัษรน า โดยผูว้จิยัจดัว่ามขีอ้ผดิพลาด 2 ลกัษณะ คอื การลบพยญัชนะตน้ 
<ข> หรอื สระ <โ> แลว้จงึเตมิสระ <โ> หน้าพยญัชนะ <ข> หรอืเตมิพยญัชนะ <ข> 
หลงัสระ <โ> ซึ่งจากการศกึษาพบว่ามคี าที่สะกดผดิในลกัษณะดงักล่าวขา้งต้นอยู่
ทัง้หมด 335 ค า หรอืรอ้ยละ 20.01 ของค าทัง้หมดในคลงัค าทีใ่ชศ้กึษาวเิคราะห ์โดย
สามารถจ าแนกออกไดเ้ป็น 3 กลุ่ม ดงันี้  
 
6.2.1 ค าทีส่ะกดผดิหลายลกัษณะแต่เสยีงคงเดมิ 

ค าทีส่ะกดผดิหลายลกัษณะในกลุ่มแรกเป็นกลุ่มของค าทีม่กีารสะกดผดิโดย
เขยีนพยางคใ์นรปูแบบอื่นทีม่เีสยีงคงเดมิ ท าใหผ้ดิมากกว่าหนึ่งต าแหน่ง ไดแ้ก่ การใช้
รูป <ันั> แทน รูป ร หนั <รร> ซึง่ความผดิพลาดในลกัษณะนี้มกัจะเกดิขึน้กบัค าที่
ขึ้นด้วยค าว่า กรร หรือ บรร เช่นค าว่า กรรแสง เขยีนผิดเป็น กนัแสง และค าว่า 
บรรทดั เขยีนผดิเป็น บนัทดั เป็นต้น นอกจากนี้ยงัม ีค าว่า หมา้ย กบั ม่าย และ สญู 
กบั ศนูย ์ซึง่ทัง้หมดเป็นค าพอ้งเสยีงทีม่รีูปเขยีนไม่เหมอืนกนั หากใชผ้ดิกอ็าจจะท า
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ให้ความเหมายผดิเพี้ยนไปได้ ตวัอย่างเช่นค าว่า ศูนย์หน้า เขยีนผดิเป็น สูญหน้า 
และ พ่อม่าย เขยีนผดิเป็น พ่อหมา้ย ตามล าดบั กลุ่มนี้พบมากสุดในกลุ่มค าที่สะกด
ผดิหลายลกัษณะ คอืมจี านวน 220 ค า เท่ากบัรอ้ยละ 65.67 ของค าทีส่ะกดผดิหลาย
ลกัษณะ และ 13.14% ของค าผดิทัง้หมด 
 
6.2.2 ค าทีส่ะกดผดิหลายลกัษณะทีอ่อกเสยีงเปลีย่นไป 

กลุ่มทีส่องเป็นกลุ่มของค าทีผู่ว้จิยัคาดว่าเป็นการสะกดผดิทีม่สีาเหตุมาจาก
การออกเสยีงค าทีผ่ดิเพีย้นไปท าใหร้ปูเขยีนของค าเหล่าน้ีผดิเพีย้นตามไปดว้ย จาก
การศกึษาพบว่ามคี าทีส่ะกดในลกัษณะนี้จ านวน 98 ค าจาก 335 ค า หรอืรอ้ยละ 29.25 
ของค าที่สะกดผดิหลายลกัษณะ และ 5.85% ของค าผดิทัง้หมด ตวัอย่างเช่น ค าว่า 
กระบวนการ เขยีนผดิเป็น ขบวนการ หรอื ค าว่า ฟัน่ เขยีนผดิเป็น ควัน่ เป็นตน้ 
 
6.2.3 ค าทีส่ะกดผดิหลายลกัษณะทีอ่กัษรน า 

กลุ่มสดุทา้ยเป็นกลุ่มของค าทีม่กีารสะกดผดิในลกัษณะของโครงสรา้งอกัษรน า 
คอื โครงสรา้งของค าทีม่พียญัชนะต้นสองตวั แต่อ่านแยกกนัเป็นสองพยางค ์(สุนันท ์
อญัชลนุีกูล, 2552, น. 88) ซึง่ไม่สามารถระบุไดแ้น่ชดัว่าค าทีส่ะกดผดินัน้จะออกเสยีง
เช่นเดมิหรอืเปลีย่นไป โดยพบว่ามคี าทีส่ะกดผดิในลกัษณะเช่นนี้จ านวน 17 ค า หรอื
รอ้ยละ 5.07 ของค าทีส่ะกดผดิหลายลกัษณะ และ 1.02% ของค าผดิทัง้หมด ตวัอย่าง 
เช่น ค าว่า ทแยง (อ่านว่า ทะ-แยง) เขยีนผดิเป็น แทยง (อาจจะอ่านว่า ทะ-แยง หรอื 
แท-ยง กไ็ด)้ หรอื ค าว่า แสลง (อ่านว่า สะ-แหลง) เขยีนผดิเป็น สแลง (อาจจะอ่านว่า 
สะ-แหลง หรอื สะ-แลง) เป็นตน้ 

 
 

7. สรปุและอภิปรายผล 
 

จากผลการศกึษาวเิคราะหค์ าทีม่กัเขยีนผดิทีเ่ป็นการสะกดผดิแบบเป็นค าจรงิ
จ านวน 1,674 ค า โดยน าค าทีม่กัเขยีนผดิทีเ่ป็นค าทีส่ะกดผดิแบบเป็นค าจรงิมาวเิคราะห์
เปรยีบเทยีบลกัษณะของค าทีส่ะกดผดินัน้ว่าเปลีย่นแปลงไปจากรูปการสะกดทีถู่กต้อง
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อย่างไรบ้าง จากผลการวเิคราะห์สามารถสรุปได้ว่าค าที่มกัเขยีนผิดที่น ามาศึกษา
วเิคราะห์ในครัง้นี้สามารถจ าแนกตามจ านวนของลกัษณะขอ้ผดิพลาดที่พบในค าที่
สะกดผดิแต่ละค าไดเ้ป็น 2 กลุ่มใหญ่ คอื กลุ่มของค าทีส่ะกดผดิหนึ่งลกัษณะ 1,339 ค า 
และกลุ่มของค าทีส่ะกดผดิหลายลกัษณะ 335 ค า หรอืประมาณรอ้ยละ 80 และรอ้ยละ 
20 ตามล าดบั ดงัทีแ่สดงในรปูภาพที ่1  

 

 
 

ภาพที ่1. ประเภทของค าทีม่กัเขยีนผดิจ าแนกตามจ านวนลกัษณะขอ้ผดิพลาด 
ทีพ่บในการสะกดผดิ 

 

เมื่อพจิารณาต าแหน่งของการสะกดผดิในค าทีส่ะกดผดิหนึ่งลกัษณะพบว่า
สามารถจ าแนกออกเป็นกลุ่มย่อยๆ ไดอ้กีทัง้หมด 7 กลุ่ม (ดงัรปูภาพที ่2) ไดแ้ก่  

1. ค าทีส่ะกดผดิทีต่วัสะกด จ านวน 338 ค า คดิเป็นรอ้ยละ 20.19 
2. ค าทีส่ะกดผดิทีต่วัการนัต ์จ านวน 270 ค า คดิเป็นรอ้ยละ 16.13 
3. ค าสะกดผดิทีพ่ยญัชนะตน้ จ านวน 204 ค า คดิเป็นรอ้ยละ 12.19 
4. ค าทีส่ะกดผดิทีก่ารประวสิรรชนีย ์จ านวน 198 ค า คดิเป็นรอ้ยละ11.83% 
5. ค าทีส่ะกดผดิทีค่ าควบกล ้า จ านวน 178 ค า คดิเป็นรอ้ยละ 10.63 
6. ค าทีส่ะกดผดิทีส่ระ จ านวน 108 ค า คดิเป็นรอ้ยละ 6.45 
7. ค าทีส่ะกดผดิทีว่รรณยุกต ์จ านวน 43 ค า คดิเป็นรอ้ยละ 2.57 

ผิดหน่ึงลกัษณะ, 
1,339 ค า, 80%

ผิดหลายลกัษณะ, 
335 ค า, 20%

ประเภทของค าท่ีมกัเขียนผิดตามจ านวนลกัษณะการสะกดผิด
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ภาพที ่2. แผนภูมแิท่งแสดงค าทีส่ะกดผดิหนึ่งลกัษณะประเภทต่างๆ 
 

นอกจากนี้ยงัพบว่าสามารถจ าแนกค าทีส่ะกดหลายลกัษณะออกเป็น 3 กลุ่มย่อย 
(ดงัรปูภาพที ่3) ไดแ้ก่  

1. ค าทีส่ะกดผดิหลายลกัษณะแต่เสยีงคงเดมิ จ านวน 220 ค า คดิเป็นรอ้ยละ 
13.14 

2. ค าทีส่ะกดผดิหลายลกัษณะทีอ่อกเสยีงเปลีย่นไป จ านวน 98 ค า คดิเป็น
รอ้ยละ 5.85 

3. ค าที่สะกดผิดหลายลกัษณะที่อกัษรน า จ านวน 17 ค า คิดเป็นร้อยละ 
1.02 

 

0
50

100
150
200
250
300
350

338 ค า (20.19%)
270 ค า (16.13%)

204 ค า (12.19%)
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43 ค า (2.57%)

ค าท่ีสะกดผิดหน่ึงลกัษณะประเภทต่างๆ
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ภาพที ่3. แผนภูมแิท่งแสดงค าทีส่ะกดผดิหลายลกัษณะประเภทต่างๆ 
 

จากผลการวเิคราะหส์ามารถสรุปไดว้่าค าทีม่กัเขยีนผดิทีน่ ามาศกึษาวเิคราะห์
ในครัง้นี้สามารถจ าแนกตามลกัษณะของค าทีส่ะกดผดิซึง่เปลีย่นแปลงไปจากการสะกด
เดมิทีส่ะกดไดถู้กต้องออกเป็น 2 กลุ่มใหญ่ คอื ค าทีส่ะกดผดิหนึ่งต าแหน่งและค าที่
สะกดผดิหลายต าแหน่ง โดยค าที่สะกดผดิหนึ่งต าแหน่งสามารถจ าแนกออกเป็น 7 
กลุ่มย่อย และค าทีส่ะกดผดิหลายต าแหน่งสามารถจ าแนกออกเป็น 3 กลุ่มย่อย รวม
เป็น 10 ลกัษณะดงัในรปูภาพที ่4 (ดา้นล่าง) โดยเรยีงล าดบัจากลกัษณะทีพ่บว่ามคี า
ทีส่ะกดผดิในลกัษณะนัน้จากมากทีสุ่ดไปหาน้อยทีสุ่ด แสดงใหเ้หน็ว่าค าทีม่กัเขยีนผดิ
สว่นใหญ่นัน้มรีปูแบบทีส่ามารถน ามาใชเ้ป็นเกณฑเ์พื่อจ าแนกหรอืจดักลุ่มได้ 
 

0

100

200

300
220 ค า (13.14%)

98 ค า (5.85%)
17 ค า (1.02%)

ค าท่ีสะกดผิดหลายลักษณะประเภทต่างๆ
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ภาพที ่4. แผนภูมแิท่งแสดงค าทีส่ะกดผดิประเภทต่างๆ  
ทีพ่บทัง้หมดในการศกึษาครัง้นี้ 

 

ผลการวเิคราะหท์ีไ่ดจ้ากการศกึษาในครัง้นี้ ผูว้จิยัพบว่า ค าทีส่ะกดผดิสว่นใหญ่
มกัมกีารสะกดผดิเพยีงหนึ่งต าแหน่ง คอื พมิพห์รอืเขยีนอกัษรหนึ่งตวัผดิเป็นตวัอื่น 
หรอืตกอกัษรหนึ่งตวั หรอืใสอ่กัษรเกนิมาหนึ่งตวั ดงัตวัอย่างในหวัขอ้ 3.2 เพราะฉะนัน้
ในทางกลบักนัค าทีส่ะกดผดิหนึ่งต าแหน่งเหล่านี้กส็ามารถปรบัแกใ้หเ้ป็นค าที่สะกด
ถูกตอ้งไดด้ว้ยการปรบัแกเ้พยีงครัง้เดยีว โดยอาศยัรปูแบบของการสะกดผดิทีไ่ดจ้าก
การวเิคราะหค์ าไทยทีม่กัสะกดผดิในครัง้นี้ ซึง่รปูแบบของการสะกดผดิเหล่านี้จะเป็น
ประโยชน์ต่อการแกไ้ขการสะกดผดิดว้ยระบบคอมพวิเตอร ์โดยทัว่ไปแลว้มกัจะท าการ
แกไ้ขการสะกดผดิดว้ยโมดูล minimum edit distance (Neil Bowers, 2015) เป็นวธิกีาร
ปรบัแก้ค าที่สะกดผดิให้เป็นค าที่สะกดถูกต้องด้วยการปรบัแก้น้อยสุดซึ่งส่วนใหญ่
แลว้จะถูกก าหนดใหเ้ป็นหนึ่งครัง้ ตวัอย่างเชน่ เมื่อใหร้ะบบแกไ้ขการสะกดผดิของค าวา่ 
เกรด็ปลา และ หอมหวล โดยปกตแิลว้ระบบกจ็ะคน้หาว่ามคี าใดทีเ่ป็นไปไดบ้า้งจาก
การปรบัแกค้ าสะกดผดิเพยีงหนึ่งครัง้ ซึง่อาจจะพบว่า เกรง็ปลา และ หอมหวง เป็น
ค าทีเ่ป็นไปไดเ้พราะมจี านวนการปรบัแกเ้พยีงครัง้เดยีวแต่ยงัไม่ใช่ค าทีถู่กต้องทีส่ดุ

338 ค า (20.19%)

270 ค า (16.13%)
220 ค า (13.14%)

204 ค า (12.19%)
198 ค า (11.83%)

178 ค า (10.63%)

108 ค า (6.45%)
98 ค า (5.85%)

43 ค า (2.57%)
17 ค า (1.02%)

ค าทีส่ะกดผดิหนึ่งลกัษณะ
ค าทีส่ะกดผดิหลายลกัษณะ

ค าท่ีสะกดผิดลกัษณะต่างๆ
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ซึ่งกค็อืค าว่า เกลด็ปลา และ หอมหวน ซึ่งจากรูปแบบทีไ่ดจ้ากการวเิคราะหจ์ะท าให้
ทราบว่าตวัอกัษร <ร> และ <ล> มกัถูกใชส้ลบักนั และตวัสะกดในมาตราเดยีวกนัมกัจะ
ถูกใชส้ลบักนั ในตวัอย่างนี้กค็อื <ล> แทน <น> เมื่อฝึกฝนใหร้ะบบเรยีนรูว้่าค าใดที่
สะกดผดิที่ตวัอกัษร <ร> กค็วรแทนที่ด้วย <ล> หรอืในทางกลบักนัหากสะกดผดิที่
ตวัอกัษร <ล> กค็วรแทนทีด่ว้ย <ร> เพราะทัง้สองตวัอกัษรนี้มกัจะถูกใชส้ลบักนั หรอื 
ควรแทนทีต่วัสะกด <ล> ดว้ยตวัอกัษร <น> เพราะ ทัง้สองตวัอกัษรนี้เป็นตวัสะกดใน
มาตราแม่กน เหมอืนกนั และ <น> มกัถูกใช้สลบักบั <ล> เป็นต้น รูปแบบของการ
สะกดผดิเหล่านี้จะช่วยใหค้าดเดาแนวทางการแกไ้ขค าทีส่ะกดผดิใหถู้กตอ้งไดอ้ย่างมี
ประสทิธภิาพยิง่ขึน้ โดยการจ ากดัการปรบัแกท้ีเ่ป็นไปไดใ้หแ้คบลงแต่ความแม่นย า
เพิม่มากขึน้ ผู้วจิยัคาดว่าการน าเอารูปแบบของการสะกดผดิเหล่านี้มาประยุกต์ใช้
ปรบัแกก้ารสะกดผดิจะสามารถเพิม่ประสทิธภิาพและความรวดเรว็ในการแกไ้ขค าที่
สะกดผดิใหถู้กตอ้งแม่นย าและรวดเรว็มากยิง่ขึน้  

 

 อย่างไรกด็ ีการปรบัแกค้ าสะกดผดิตามทีก่ล่าวมาขา้งต้นเพยีงอย่างเดยีว 
คงยงัไม่เพยีงพอต่อการเลอืกค าทีถู่กตอ้งได ้เพราะทัง้ค าทีส่ะกดผดิและค าทีส่ะกดถูกนัน้ 
ต่างกเ็ป็นค าทีม่ปีรากฏในพจนานุกรมทัง้คู่ การตรวจแกค้ าสะกดผดิแบบเป็นค าจรงินี้
จงึจ าเป็นต้องอาศยับรบิทช่วยทัง้ในการระบุค าที่สะกดผดิและเลอืกค าทีค่วรจะเป็น
วธิกีารหนึ่งทีค่อมพวิเตอรจ์ะท าไดค้อืดูสายค าทีป่รากฏในขอ้ความว่าเป็นสายค าที่พบ
เป็นปกตหิรอืไม่ เพราะหากเป็นการสะกดค าผดิเป็นค าอื่นแลว้ ค าทีผ่ดินัน้กไ็ม่ควรจะ
พบเหน็บ่อยอยู่ในสายค านัน้ ในขณะทีค่ าทีถู่กควรเป็นตวัเลอืกค าทีเ่มื่อน ามาแทนที่
ค านัน้แลว้ท าใหไ้ดส้ายค าทีเ่ป็นปกตมิากกว่า การตรวจแกค้ าสะกดผดิแบบเป็นค าจรงิ
จงึเป็นงานทีจ่ าเป็นต้องพฒันาต่อโดยอาศยัแนวคดิทีอ่งิบรบิทในการระบุค าทีผ่ดิและ
คดัเลอืกค าทีถู่กตอ้งมาแทน ผลของการวเิคราะหใ์นงานนี้เป็นจุดเริม่ต้นทีท่ าใหเ้ขา้ใจ
การสะกดผดิแบบเป็นค าจรงินี้มากขึน้ 
 
 
 
 



342 Humanities Journal Vol.24 No.2 (July-December 2017) 
 

รายการอ้างอิง 
 
กุหลาบ มลัลกิะมาส และวพิุธ โสภวงศ.์ (2536). การเขยีน. กรุงเทพฯ: โอเดยีนสโตร.์ 
คณาจารยภ์าควชิาภาษาไทยเพื่อการสื่อสาร คณะมนุษยศาสตร.์ (2541). ภาษาไทย 

เพือ่การสือ่สาร (วทิยานิพนธม์หาบณัฑติ สาขาครุศาสตร)์. มหาวทิยาลยัทกัษณิ, 
สงขลา. 

ชูศร ีศรแีก้ว. (2527). การศกึษาขอ้ผดิพลาดในการเขยีนภาษาไทยของนกัศกึษาชัน้ปีที ่1 
มหาวทิยาลยัเชยีงใหม ่ปีการศกึษา 2525 (วทิยานิพนธม์หาบณัฑติ สาขา 
ศลิปศาสตร)์. มหาวทิยาลยัเชยีงใหม,่ เชยีงใหม.่  

ดนัย เมธติานนท.์ (2549). 280 ค าไทยทีม่กัเขยีนและใช้กนัผดิ. กรุงเทพฯ: มติใิหม.่ 
ตระการ เอีย่มตระกูล. (2554). ค าไทยทีม่กัใชผ้ดิ. กรงุเทพฯ: คลื่นอกัษร. 
ธนู ทดแทนคุณ. (2550). รอ้ยแปด (108) ค าไทยทีม่กัใช้ผดิ. ปทุมธานี: สกายบุ๊กส.์ 
ประภาศร ีสหีอ าไพ และคณะ. (2544). การใชภ้าษาไทย. กรงุเทพฯ: ไทยวฒันาพานิช. 
ฝ่ายวชิาการ พบีซี.ี (2553). ภาษาไทย ค าทีม่กัเขยีนผดิ. กรงุเทพฯ: พบีซี.ี 
พยอม ธนม.ี (2541). การศกึษาลกัษณะขอ้ผดิพลาดในการเขยีนภาษาไทยของนกัศกึษา

ระดบัประกาศนียบตัรวชิาชพีชัน้สงู ปีที ่1 ในวทิยาลยัเทคนิคนราธวิาส  
ปีการศกึษา 2539 (วทิยานิพนธม์หาบณัฑติ สาขาการศกึษา).  
มหาวทิยาลยัทกัษณิ, สงขลา. 

พชัร ีวงจรสัรงัส.ี (2540). การวเิคราะหค์ าสะกดยากทีเ่ขยีนผดิของนักเรยีนชัน้ประถมศกึษา
ปีที ่3 โรงเรยีนสงักดักรงุเทพมหานคร. กรงุเทพฯ: คณะครุศาสตร ์จุฬาลงกรณ์
มหาวทิยาลยั. 

ราชบณัฑติยสถาน. (2557). อ่านอย่างไรและเขยีนอย่างไร ฉบบัราชบณัฑติยสถาน (แกไ้ข
เพิม่เตมิ) ฉบบัพมิพค์รัง้ที ่22. กรุงเทพฯ: ราชบณัฑติยสถาน. 

สนม ครฑุเมอืง. (2557). ค าทีม่กัเขยีนผดิในภาษาไทย: การวเิคราะหจ์ากการตรวจผลงาน
การสอน. วารสารการจดัการ คณะวทิยาการจดัการ มหาวทิยาลยัราชภฏัล าปาง, 
7(1), 42-55. 

สนุนัท ์อญัชลนุีกูล. (2552). ระบบค าภาษาไทย. กรงุเทพฯ: โครงการเผยแพร่ผลงาน
วชิาการ คณะอกัษรศาสตร ์จฬุาลงกรณ์มหาวทิยาลยั. 



วารสารมนุษยศาสตร์ปีที่ 24 ฉบับท่ี 2 (กรกฎาคม-ธันวาคม 2560) 343 
 

เสนีย ์วลิาวรรณ. (2544). พฒันาทกัษะภาษา เล่ม 3 (กลุ่มสาระการเรยีนรูภ้าษาไทย ช่วงชัน้
ที ่3 ชัน้มธัยมศกึษาที ่2 ตามหลกัสูตรการศกึษาพื้นฐาน พุทธศกัราช 2544). 
กรุงเทพฯ: วฒันาพานิช. 

Aroonmanakun, W. (2002). Collocation and Thai word segmentation. Paper presented 
at the The Fifth Symposium on Natural Language Processing & The Fifth 
Oriental COCOSDA Workshop, Pathumthani. 

Bowers, N. (2015). neilb/Text-Levenshtein. Retrieved from 
https://github.com/neilb/Text-Levenshtein 

Jurafsky, Dan. (2016). Minimum edit distance. Retrieved from 
https://www.stanford.edu/class/cs124/lec/med.pdf 

Kaur, J., & Garg, K. (2014). Hybrid approach for spell checker and grammar checker 
for Punjabi. International Journal of Advanced Research in Computer 
Science and Software Engineering, 4(6). 

Mishra, R., & Kaur, N. (2013). A survey of spelling error detection and correction 
techniques. International Journal of Computer Trends and Technology, 4(3), 
372-374.  

Mitton, R. (1987). Spelling checkers, spelling correctors and the misspellings of poor 
spellers. Information Processing and Management, 23(5), 495-505.  

Murthy S, R., Madi, V., D, S., & Kumar P, R. (2012). A non-word Kannada spell 
checker using morphological analyzer and dictionary lookup method. 
International Journal of Engineering Sciences & Emerging Technologies, 
2(2), 43-52.  

Stehouwer, J. H. (2011). Statistical language models for alternative sequence 
selection. Tilburg: TICC Dissertation Series 19. 

Verberne, S. (2002). Context-sensitive spell checking based on word trigram 
probabilities. (Unpublished master’s thesis). University of Nijmegen, 
Netherlands. 

Wilcox-O'Hearn, A., Hirst, G., & Budanitsky, A. (2008). Real-word spelling errection 
with trigrams: A resonsideration of the Mays, Damerau, and Mercer model 
Paper presented at the CICLing-2008, Haifa. 


